
● チャイニーズサラダ
● 本日のスープ
● 香港式煮込みハンバーグ. . 
● ライス

★

★

香港式 煮込み
ハンバーグセット

※ご提供まで30分ほど頂戴いたします。

桃李
ビジネスディナー

2,980円

3,000円

● チャイニーズサラダ
● 飲茶２種盛り合わせ

●下記よりお料理を１種類チョイス

● 葱と叉焼の細切り汁そば. . 
　 または　五目炒飯

スープが追加できます。

● デザートご注文の方には、
　 アラカルトメニューより50％OFFでご提供いたします。

・ 海老のチリソース煮 . . . . . . . . 

・ 牛肉とピーマンの細切り炒め . 

・ 麻婆豆腐 . . . . . . . . . . . . . . . . 

・ 黒酢酢豚 . . . . . . . . . . . . . . . . 

・ 彩り野菜炒め

★

★

★

● 本日のスープ(＋300円)★

Toh-Lee
Business Dinner

2,980yen

3,000yen

（tax and service charge included）

★...日替わりメニューの為、アレルギーをお持ちの方はスタッフにお尋ねください。★...menu changes daily, so ask your staff about your allergies.

★● Chinese salad
● Two kinds of dim sum★

●Please choose one dish from below

・ Braised shrimp in Chili sauce. . . . 

・ Sautéed Beef and green peppers . 

・ Braised Tofu in Chili meat sauce . 

・ Sweet and sour pork . . . . . . . . . . . 

・ Sautéed mixed vagetables

Hong Kong style stewed
Hamburger steak Set

（tax and service charge included）

● Chinese salad
● Soup of the day
● Hong Kong style stewed
　 Hamburger steak . . . . . . . 
● Rice

★

★

※It will take about 30 minutes to provide.

● Soup noodles with
　 Shredded barbecued pork . . 
　 or Fried Rice with Shrimp Chop Suey ★
● We offer 50% discount
　 if you order any dessert from grand menu.

You can order additional soups.

● Soup of the day (＋300yen)★
● Shark fin soup (＋500yen)★

※各種割引との併用は出来ませんのでご了承下さい。　※表示の価格はサービス料・消費税込の価格です。　※写真はイメージです。
※Various discounts charge are unacceptable.　※Service and tax are included.　※Image is for illustrative purposes only.

11:30～14:00（L/O）LUNCH 17:30～21:00（L/O）DINNER

allergen labellingアレルギー表記

小麦
wheat

牛乳
milk

海老
shrimp

卵
egg

落花生
peanuts crab

蟹
buckwheat
そば

※油は共有しております。他のアレルゲンを使用する調理場内で調理しております。
※Oil is shared.We cook in a kitchen that uses other allergens.

2380
◆内線番号
Extension number

3F 中国料理「桃李」にてお召し上がりいただけます。　｜　You can enjoy it at the 3rd floor Chinese Restaurant "Toh-Lee".

● ふかひれスープ(＋500円)★


